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Arbeitsanweisung:

Der folgende Text (Hesiod, Theog. 736 - 766) isf Zu interpretieren!
Beriicksichtigt werden miissen dabei die Leitlinien 2, 3 und 9!

Die tibrigen Leitlinien sollen als Anregung zur vertieften Interpretation dienen.

I. Text:
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Kritischer Apparat:

7 @dpotL Crispinus: @€pel codd.

9 Nuxtoc &' EpeBevvfic var. lect.
13 &uolc &oloatl var. lect. |

15 watophoato Sittl

23 épéuvo\u var. lect.
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II. Ubersetzung 1 (Rudolf Peppmiiller):
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" [Dort von der schwarzen Erde und Tartaros’ nebligem
Reiche,

Auch vom tosenden Meer und dem sternenbesieten Himmel — -

Von dem allen sind dort nach einander Quellen und Enden.
Hafslich und dumpf ist’s da, und es schaudern die Ewigen
selber. '

- Auch ein gewaltiger Schlund ist dort: bis zum Ende des

Jahres,
Kame, was einmal den Eingang fand, nicht wieder zu Boden:
Hierhin und dorthin triig’ es der Sturm, dem Sturme es

- bietend,
Schrecklich daher: ob des Wunders erfalst die unsterblichen
) - Gétter
Selber. ein Schrecken: es liegt, von schwarzem Gewoslke
verhiillet,

Dort der finsteren Nacht Entsetzen erregende Wohnung.)
[Vorn steht Iapetos’ Sohn, der den weit sich dehnenden

Himmel

Trigt mit dem Haupt und den Armen, die. niemals miide’
noch matt ‘sind,

Ohne zu wa.nken Die Nacht und der Tag, die verschie-
dene Wege ,

‘Wandeln, reden einander dort an, die eherne Schwelle

Wechselnd: die Nacht tritt ein, und.der Tag geht hinaus
aus dem Hause.

Nimmer sind beide zugleich von des Houses Gehege um-
schlossen: :

Stets hat eins, sei’s Tag oder Nacht, die Wohnung verlassen,

_Droben auf Erden zu wandeln, und drinnen wartet das andre,

" Bis sich die Stunde genaht, dafs es selber die Wanderung

antritt.
Strahlendes Llcht bringt der Tag den sterblichen Sohnen
der Erde,

" Aber den Bruder des Todes, den Schlaf, hat die andre

im Arme,

Sie, die verderbliche Nacht, die neblige Wolken umhiillen.
Allda wolnen der finsteren Nacht unsterbliche Sohne,
Schlaf und Tod, die gewalt')gen: der leuchtende Helios

schaut sie )
Nimmer mit gliinzendem Strahl, nicht wenn er zum Hilmmel
heraufkommt, '
Noch auch wann er dic Bahn abwiirts vom Himmel hinabsteigt.
Ruhig wandelt der eine von ihnen {iiber die Erde
Samt dem unendlichen Meer, stets freundlich gegen die
. m Menschen,
Aberein eisernes Herz, unbeugsam starre Gesinnung
Wohnet dem anderen inne: und welchen er einmal gefalst hat,
Den hilt er fest, und es hassen ihn selbst die ewigen
" Gotter.]

Fortsetzung nichste Seite!
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Ubersetzung 2 (Walter Marg):

Und dort sind der dunklen Erde
" Und des dunstigen Tartaros,
Des unfruchtbaren Meeres und gestirnten Himmels,
Aller nebeneinander, Quellen und Grenzen,
Schaurig und modrig, ein Raum,
Den selbst die Gotter mit Abscheu meiden,
S ' Ein riesiger Schlund, und nicht kim einer zum Grund

Im Lauf eines ganzen sich rundenden Jahres,
Beginn er’s und trite hinein durch die Tore,
Sondern es risse ihn hierhin und dorthin
Sturm hinter Sturm, furchtbarer.
Gefihrlich ist dies graunvolle Schrecknis
Selbst fiir die todiiberhobenen Gétter.
Aber der Nache, der finstern, gewaltige Hiuser

+ 10 Stehen fest, in schwarzblaue Wolken gehiillt.

Vor ihnen hilt des Iapetos Sohn (Atlas)
Den weiten Himmel, aufrecht stehend, _
Mit Haupt und unermiidlichen Armen, ohne Wanken,
Dort wo Nacht und Tag einander bcgegnen
Und einander begriifen,
Wenn sie die gewaltige Schwelle tiberschreiten;
Die eherne. .

15 Die Nacht will hinabsteigen ins Irmere,
Er aber geht hinaus,
Und niemals hilt beide das Haus drinnen umschlossen,
Sondern immerfort weilt der eine auBer dem Hause
Und wandelt iiber die Erde,
Der andere aber weilt dann im Hause
Und wartet auf die Stunde seines Wegs,

" Bis sie denn kommt. :

20 Der bringt das vielschauende Licht fiir die Erdbewohner,
Die aber trigt auf den Armen
Den Schlaf, des Todes Bruder,
Sie, die Nacht, die verderbliche, o
Gehiillt in die Wolke undurchdringlichen Dunstes.

Und dort haben der Nacht, der finsteren, Kinder
Ihr stindiges Haus, Schlafund Tod, gewaltige Gotter,
Und nicmals blickt aufdicse beiden nieder
25 Helios, der leuchtende, mit seinen Strahlen,’
Steigt er am Himmel empor
Oder steigt er vom Himmel herab.
Von ihnen wandelt der eine iiber die Erde
Und den breiten Riicken des Meeres,
Ruhevoll und sanft fiir die Menschen,
Der aber hat einen eisernen Sinn,
30 Ehern st sein Herz, ohne Erbarmen, in der Brust.
Fest hilter, wen er erst einmal
Gepackt von den Menschen;
Und verhafit ist er auch den todﬁbc’rhobcncn Gottern.



